
UNPRIMED PISTOL BRASS - 45 AUTO BRASS 4,500/CASE

Hornady unprimed brass features tight tolerances, uniform concentricity,
consistent weight and capacity. Their manufacturing processes ensure consistent
bullet seating and uniform bullet release for optimal velocity and accuracy. Target
shooters insist on uniform case wall thickness and tight tolerances. Hornady
delivers this by treating brass as the foundation for an accurate cartridge, not as
a commodity.

Attributes

Name: 45 AUTO BRASS 4,500/CASE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100028495
Mfr. No.: 8760B
Finish: Brass
Náboje: 45 Auto (ACP)
Quantity: 4,500
Delivery weight: 24.494kg
Shipping height: 241mm
Shipping width: 279mm
Shipping length: 356mm
UPC: 090255601084

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für HORNADY UNPRIMED
PISTOL BRASS

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die HORNADY UNPRIMED PISTOL BRASS entschieden haben. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden können. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Achten Sie auf die richtige Lagerung des Produkts, um Schäden oder Gefahren zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety GatePlattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur mit dem Produkt kompatible Komponenten.
Tragen Sie bei der Handhabung von Munition immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille
und Gehörschutz.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Überprüfen Sie die Hülsen auf Beschädigungen oder Mängel, bevor Sie sie verwenden.
Verwenden Sie keine beschädigten oder abgenutzten Teile.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung für Ihre Ladegeräte oder andere verwendete Geräte.

Installation:

Verwenden Sie die HORNADY UNPRIMED PISTOL BRASS gemäß den Anweisungen Ihres
Ladegeräts.
Achten Sie darauf, die Hülsen gleichmäßig und sicher in das Ladegerät einzuführen.

Verwendung:

Laden Sie die Hülsen gemäß den empfohlenen Spezifikationen.
Prüfen Sie nach dem Laden jede Patrone auf ordnungsgemäße Funktion und Sicherheit.
Verwenden Sie die geladenen Patronen nur in dafür vorgesehenen Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere oder beschädigte Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährlichen Abfall.
Informieren Sie sich über RecyclingOptionen in Ihrer Nähe, um umweltfreundliche Entsorgungsmöglichkeiten
zu nutzen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety GatePlattform für Rückrufinformationen und Sicherheitswarnungen
konsultieren.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. Ihre Sicherheit und
die Sicherheit anderer ist uns wichtig.





1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Safety Instruction Guide for UNPRIMED PISTOL
BRASS 45 AUTO BRASS

Introduction
Thank you for choosing Hornady Unprimed Pistol Brass 45 Auto Brass. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using the
brass to understand the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines
Ensure safe handling of all nonfood products, including this brass.
Be aware of potential risks associated with the use of unprimed brass.
Follow all safety guidelines to minimize risks when reloading ammunition.
Use this product only for its intended purpose.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling brass.
Keep the brass out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the brass for any damage or defects before use.
Do not attempt to modify or alter the brass in any way.
Ensure that your reloading equipment is compatible with 45 Auto brass.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials for reloading.
Ensure your workspace is clean and organized.

Inspecting Brass:

Check each piece of brass for signs of damage or wear.
Discard any brass that appears compromised.

Reloading Process:

Follow the manufacturer’s instructions for your reloading press.
Ensure that the brass is seated properly in the reloading die.
Use appropriate powder and bullet specifications for 45 Auto.

Testing Reloaded Ammunition:

Conduct initial tests in a safe and controlled environment.
Monitor for any signs of malfunction or irregularities during firing.

Storage:

Store unused brass in a cool, dry place.
Keep the brass in a secure container to prevent unauthorized access.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable brass in accordance with local regulations.
Do not throw brass in regular trash; consider recycling options where available.
Follow your local guidelines for hazardous materials if applicable.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the use of Hornady Unprimed Pistol Brass, please reach out to your
local distributor or refer to the official Hornady website for additional resources and support.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience when using Hornady
Unprimed Pistol Brass 45 Auto Brass. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la Vaina Sin Cebar Hornady 45 Auto. Este producto ha sido diseñado para proporcionar un
rendimiento óptimo en el tiro de precisión. Sin embargo, es esencial seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre las medidas de seguridad, el uso y la
eliminación de la vaina.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.
Siempre verifica que el área de tiro sea segura y esté libre de obstáculos antes de disparar.
No uses la vaina si está dañada o si notas alguna irregularidad en su aspecto.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre equipo de protección adecuado, como gafas y protectores auditivos.
Asegúrate de que tu arma esté en buenas condiciones y que sea compatible con la vaina 45 Auto.
No sobrecargues la vaina más allá de las especificaciones recomendadas.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Nunca apuntes a algo que no estés dispuesto a disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación de la Vaina

Inspecciona visualmente la vaina para detectar cualquier daño o imperfección.
Asegúrate de que la vaina esté limpia y libre de contaminantes.

Carga de la Vaina

Coloca la vaina en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante de tu arma.
Asegúrate de que la vaina esté bien asentada en el cargador.

Disparo

Coloca el arma en posición de tiro y asegúrate de que el seguro esté desactivado.
Verifica que el área de tiro sea segura antes de disparar.
Realiza el disparo asegurándote de mantener el control del arma.

Postuso

Retira las vainas usadas de manera segura y adecuada.
Limpia tu arma y el área de trabajo después de usarla.

Instrucciones de Eliminación
Las vainas usadas deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
No tires las vainas en la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación de residuos de armas.
Asegúrate de que las vainas estén completamente vacías y no contengan pólvora antes de desecharlas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad, no dudes en contactar a un representante de Hornady o a las autoridades locales
competentes. Asegúrate de tener a mano el número de lote y cualquier otra información relevante sobre el producto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Nienaładowanej Łuski
Hornady 45 Auto

Wprowadzenie
Nienaładowana łuska Hornady 45 Auto jest wysokiej jakości produktem przeznaczonym do strzelectwa sportowego.
Aby zapewnić bezpieczne korzystanie z tego produktu, należy przestrzegać poniższych wytycznych dotyczących
bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj nienaładowanej łuski wyłącznie w zgodzie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
używania broni.
Regularnie sprawdzaj stan łuski i innych komponentów amunicji, aby zidentyfikować ewentualne uszkodzenia.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania amunicji.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj nienaładowanej łuski, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, pęknięcia lub inne wady.
Nie modyfikuj nienaładowanej łuski ani nie używaj jej w sposób, do którego nie została zaprojektowana.
Upewnij się, że wszystkie komponenty amunicji są zgodne z wymaganiami producenta.
Nie pozostawiaj nienaładowanej łuski w zasięgu dzieci ani osób nieuprawnionych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne komponenty do stworzenia naboju.
Sprawdź, czy łuska jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.

Montaż:

Umieść odpowiednią ilość prochu w łusce, stosując się do zaleceń producenta.
Zainstaluj pocisk w łusce, upewniając się, że jest on odpowiednio osadzony.

Użytkowanie:

Używaj nienaładowanej łuski w zgodzie z instrukcjami producenta broni.
Przeprowadzaj regularne kontrole stanu broni i amunicji przed każdym użyciem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj nienaładowane łuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj łusek do zwykłych śmieci ani nie pal ich.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgłoś je odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.



Pamiętaj, że przestrzeganie powyższych wytycznych ma na celu zapewnienie Twojego bezpieczeństwa oraz
bezpieczeństwa innych.
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Pokyny pro bezpečnost výrobků

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili neprimované nábojnice Hornady 45 Auto. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci výrobku. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost
svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte výrobek v souladu s pokyny výrobce a platnými zákony.
Zkontrolujte, zda jsou nábojnice nepoškozené a správně skladované.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození nebo podezření na závadu výrobek nepoužívejte a kontaktujte odborníka.
Informujte se o bezpečnostních upozorněních a aktualizacích na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím výrobku se ujistěte, že používáte vhodné zbraně, které jsou kompatibilní s nábojnicemi 45 Auto.
Nikdy nepoužívejte nábojnice, které vykazují známky opotřebení nebo poškození.
Při manipulaci s nábojnicemi dodržujte standardní bezpečnostní postupy pro práci se střelnými zbraněmi.
Pokud se při střelbě objeví jakékoli neobvyklé zvuky nebo chování zbraně, okamžitě přestaňte střílet a
zkontrolujte zbraň.
Používejte ochranné brýle a sluchátka, abyste chránili svůj zrak a sluch.

Pokyny pro instalaci a používání
Ujistěte se, že máte vhodné vybavení pro nabíjení nábojnic.
Následujte tyto kroky pro správné nabíjení:

Zkontrolujte, zda je zbraň vypnutá a bezpečně uložena.
Ujistěte se, že máte čistý a suchý pracovní prostor.
Vložte prázdné nábojnice do nabíjecího zařízení podle pokynů výrobce.
Přidejte vhodný střelný prach a projektil podle specifikací.
Ujistěte se, že jsou všechny komponenty správně usazeny a zajištěny.
Po dokončení nabíjení nábojnice bezpečně uložte do vhodného obalu.

Pokyny pro likvidaci
Nábojnice, které již nebudete používat, by měly být likvidovány podle místních předpisů o nebezpečném
odpadu.
Nikdy nevyhazujte nábojnice do běžného odpadu.
Pokud máte nevyužité nebo poškozené nábojnice, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečného
odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici
informace o výrobku, když kontaktujete odborníka.


